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COMMUNIQUE DE PRESSE
« Ensemble pour ’Europe » au Parlement européen a Bruxelles

120 jeunes ambassadeurs présentent le Pacte intergénérationnel pour une Europe unie

Bruxelles, le 14 mai 2026. L’événement Ensemble pour I’Europe (EpE) s’est achevé a Bruxelles, aprés
avoir réuni, du 11 au 13 mai, 120 jeunes venus de toute ’Europe et d’ailleurs. Des représentants de plus de
douze mouvements chrétiens se sont retrouvés dans la capitale belge pour réfléchir a la signification de
I’unité continentale, ce qui a abouti a un eéchange direct avec certains membres du Parlement européen.

Le Pacte intergénérationnel : un engagement pour ’avenir

L’événement s’est conclu le 13 mai au Parlement européen par la signature du « Pacte intergénérationnel
», un document qui engage les jeunes et les genérations précédentes a une citoyenneté active et
collaborative. Angele Mulibinge Kaj, cofondatrice de I’initiative intergénérationnelle Ut Omnes, précise :
« Le Pacte intergénérationnel n’est pas un affrontement entre les générations, mais une recherche
d’alliances : aucune génération ne suffit a elle-méme et [’Europe ne peut étre construite par quelques-uns.
» Puis, au nom des jeunes, elle lance un appel concret : « Ne nous limitons pas a parler de participation,
rendons-la exigeante et continue. Nous, les jeunes, n’attendons pas [’avenir : nous sommes déja le présent
de I’Europe. »

Daniele Scamardi (Université LUMSA) a résumé a la conclusion : « Je repars avec [’envie de
transformer ces paroles en actions concrétes et en vérité. Ce fut merveilleux de partager cette expérience
avec mes collegues et des jeunes venus de toute |’Europe, et de dialoguer en face a face avec des
personnalités éminentes du Parlement. Pour [’année prochaine, I’objectif est de nous impliquer encore
davantage, en passant de I’écoute a un réle actif dans [’organisation. » Et encore Luca Paul Ciobotaru,
un jeune de Roumanie : « Je suis heureux d’avoir rencontré tant de partisans de l’intégration
européenne. Cela me réconforte de voir des chrétiens ouverts d’esprit qui, loin des pulsions autocratiques
ou théocratiques, choisissent de défendre la liberté et le pluralisme. Mon espoir est que notre contribution
aide I’Europe a se consolider en tant que démocratie toujours plus évoluée et civilisée. »

Culture, histoire et spiritualité : les racines de I'intégration

L'événement s'est ouvert sous le signe de I'échange interculturel et de lI'approfondissement historique.
Apreés une soirée consacrée au partage des traditions populaires, les participants ont visité la Maison de
I"'Histoire européenne, retragant les si¢cles d'héritage commun qui lient les nations du continent. Le coeur
operationnel de la manifestation s'est articulé autour de trois ateliers thématiques. « Espoir pour I’Europe
», animé par Gerhard Prol? (YMCA Esslingen-Allemagne), Cezara Perian (Mouvement des Focolari-
Roumanie) et Eduard Heger (ENC), ancien Premier Ministre de Slovaquie. Le travail s’est concentré sur la
maniére dont la foi chrétienne a été une source d’inspiration pour les peres fondateurs de I’Europe
(Schuman, Adenauer et De Gasperi) dans les années 40 et 50, et a exploré comment le message chrétien de
réconciliation peut construire 'unité en Europe aujourd’hui. Le deuxieme atelier, « La vocation de
I’Europe », animé par Sceur Nicole Grochowina (Christusbruderschaft Selbitz-Allemagne) et du pére
Hans-Martin Samietz (Mouvement de Schoenstatt-Allemagne), a approfondi la question de la signification



des concepts de « vocation » et d’« ame » pour le continent européen, en rappelant la quéte de Schuman et
de Delors visant a « donner une ame a I’Europe ». Le troisiéme groupe de travail, « Le pouvoir des jeunes
», s’est concentré sur ’autonomisation des jeunes générations, leur permettant aujourd’hui d’ceuvrer pour
le bien de I’Europe en lien avec le bien du monde. 11 a été animé par Alberto Lo Presti (Université
LUMSA de Rome), Jeff Fountain (Schuman Centre for European Studies d’ Amsterdam) et Lubos Jancik,
ancien Secrétaire d’Etat slovaque au ministére des Finances.

Le dialogue avec des membres du Parlement européen (MPE)

Lors de la derniere journée, les jeunes ont pris la parole dans un débat de trois heures au Parlement
européen. Ont notamment participé au débat Andrea Wechsler, députée européenne, d'Allemagne — qui
a accueilli le groupe, Antonella Sberna, députée européenne, d'ltalie (responsable du dialogue Art. 17),
qui a souligné I'importance des liens intergénérationnels, Leoluca Orlando, député européen, qui a
rappelé la nécessité de passer de I'indépendance a l'interdépendance, et Miriam Lexman, députée
européenne, de Slovaquie, qui a mis en avant la valeur de la dignité humaine dans la lutte contre
l'autoritarisme.

Plus qu'une simple signature, cette rencontre a été une expérience vivante du Pacte intergénérationnel.
Une vision claire s'en est dégagée : le christianisme reste un moteur de réconciliation qui anime I'Europe,
en placant les relations humaines au-dessus des simples normes.
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